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KonTposbnas padora

JKBHBAJIEHTHOCTH NEePEeBO/Ia MPeEANOJIaraer:

BOCIIpOU3BeIeHHE (DYHKIIMOHATBHON JOMHHAHTBI HCXOJIHOTO COOOLICHHUS

JOCTH>KEHHUE CTPYKTYPHOU TOXKIECTBEHHOCTH TEKCTA MEPEBO/1a TEKCTY OpUTrMHaja

JOCTUKEHUE MAKCUMAJIBHO BO3MOYKHOM JIMHTBUCTUYECKOM OJIM30CTH TEKCTA EPEBO/IA K TEKCTY
OpUTHHAJIa B KOHKPETHOM aKT€ MEKbA3bIKOBOTO OOIICHUS

TOYHYIO NIepeiauy COJIepKaHUs UCXOIHOTO COOOIICHHS

CooTHecuTe ciiefyomme Ka4eCTBeHHbIe BH/bI IEPEeBOA C UX ONpeaAeTeHUAMH.

W N = =

D

1. OykBaibHBIH 1. mepeBo/J1, BHIOJIHEHHBIN Ha 00j€e HU3KOM YPOBHE
SKBHUBAJIEHTHOCTHU, YEM TOT, KOTOPOTO BO3MOXKHO
JOCTHYB MPU TAaHHBIX YCIOBUAX MEPEBOJUECKOrO aKTa

2. SKBUBAJIECHTHBIN 2. mepeBoJi, KOTOPbIN YOBJIETBOPSET BCEM HOpMaM
nepesoaa
3. TOYHBIH 3. BOCIpOM3BOASINN KOMMYHUKATUBHO-HEPEICBAaHTHbIE

AJIEMEHTBI OPUTMHAJIA, U TEM CaMbIM HCKAKAIOLIUI
OpHUTMHAJ WJIM HapyLIArOIUil HOPMBI WIIH y3YC SI3bIKa
nepeBoza

4. TpOU3BOJIBHBIN 4. mepeBoJi, B KOTOPOM SKBHUBAJIEHTHO BOCIIPOU3BEICHA
JIMIb TpCAMETHO-JIOTHYCCKAA YaCTh COACP)KAHUA
OpUTHMHAJIA MPU BO3MOKHBIX CTHIINCTUYECKUX
MOrpCIIHOCTAX

5. ajneKkBaTHBIN 5. mepeBo, BOCIIPOU3BOIAIINN CONEPKAHNE OPUTHMHATIA
Ha OJIHOM U3 YPOBHEH SKBUBAJIEHTHOCTH

3. Onpenaenure cTeneHb aIeKBATHOCTH M SKBHBAJIEHTHOCTH NePeBo/ia cJieAyI0lIero
NpeaIoKeHHus

My stomach clenched in panic. — Y mensi om yoicaca nepexsamuio Ovixauue.
aJICKBaTHBIM U SKBHBAJCHTHBIM Ha BCEX YPOBHSX

aJICKBaTHBIM, HO HE SKBUBAJICHTHBIM Ha YPOBHE SI3bIKOBBIX 3HAKOB
HEaJICKBaTHBIM, HO SKBHBAJICHTHBIM Ha YPOBHE CUTYaIlUU

HEaJICKBAaTHBIM M HEIKBUBAICHTHBIM

PO

4. CooTHecHTe HOPMBI NlepeBo/ia ¢ TPeOOBAHMAMH, KOTOPbIE OHU NMPEABABIAIT K TEKCTY
nepepoja:

1. KoHBeHIIMOHATBHAS HOpMa 1. obecreueHne aaeKBaTHOTO TOHUMAaHMS TEKCTa MepeBoaa
nepeBojaa Y €ro BO3JICUCTBUS HA MOJTydaTess

2. HOpMa IIePEBOIYECKOM 2. COOTBETCTBHE TEKCTa IIEPEBOIA B3IJISIJaM Ha IIEPEBOJ,
peun TOCIIOJICTBYIOIIMM B OOIIIECTBE B TAHHOE BPEMS



3. HOpMa 3KBHUBAJIEHTHOCTHU 3. colOrofieHre HOPMBI U y3yca si3bIKa MEePEeBO/ia C Y4ETOM

nepeBoja y3yalbHbIX 0COOCHHOCTEH sI3bIKa TEKCTa OpUTHHAIIA
4. mparMatudeckasi Hopma 4. cTpemileHHe K MaKCUMaJIbHOW JTMHTBUCTUYECKOM
nepeBoja OIM30CTH COIep KaHUs TEKCTa IIepeBOja U OpUTHHAIIA

5. XaHPOBO-CTUJIUCTUYECKAs 5. COOTBETCTBHE IMEPEBOJA JOMUHAHTHON (DYHKITUH U
HOpMa MepeBoja CTHJIMCTUYECKIM OCOOEHHOCTSIM TEKCTa OPUTHHAJIA C YIETOM
CTHJINCTHYECKUX TPEOOBaHUH K JaHHOMY THUITY TeKCTOB B [

OcHoBHasi eAMHHMLA NIEPEBOJA — ITO:

MUHUMaJIbHAA A3BIKOBAsl €UHMIIA TEKCTa OPUTHHAJIA, IEPEBOANMAs KaK OJHO LENI0e
MUHUMaJIbHAas €UHUIIA COAECPKAHMsI TEKCTa OPUTMHAJIA, BOCIIPOU3BOIMMAs B TEKCTE MIEPEBOAA.
TEKCT CO BCEMU €r0 COJEpKaTeIbHBIMU U ()OPMAJIBHBIMU IIPU3HAKAMHU

MUHHMAaJIbHBIN HAOOp JeKceM U rpaMmMeM VS, KOTOpBIit MOXKHO MOCTaBUTh B COOTBETCTBHE C
HEKOTOPOM JIEKCUYECKOW M rpaMmaTuyeckoil kareropuei [151

bl N ¢

Kpurepun onieHkM KOHTPOJIbLHOH padoThI

«OTam4Ho» (24-25 6an0B) oueHuBaercs padoTa, BBHINOJHEHHAs NpaBwibHO Ha 90 u Oosee %
npaBWIbHO (nomyckaercs He Oosiee 10% ommnbok oT ob1iero oobeMa MaTepuana).

«Xopomo» (21-23 6a10B) OlleHUBAETCS padOTa, BHINIOJHEHHAS MPAaBUILHO Ha 75-89 % ot obmiero
o0bema marepuara.

«YnosjaerBopurebHo» (15-20 6a/10B) onleHUBaeTcs paboTa, BRITIONHEHHAs npaBwibHO Ha 50-74%
OT o0miero oobeMa Marepuarna.

«HeynoBJjieTBopuTebHO» (HI:Ke 15 0a/10B) o1ieHHBaeTCs paboTa, BBHITIOIHEHHAs PAaBUIIBHO MEHEe
gyem Ha 50 % ot obiero o0bema Marepuainia.



MuHuCTEpCTBO HAyKH U BbIcuiero oopasosanust PO

OI'AOY BO “Cesepo-Boctounslii penepanbublii yausepeurer uMeHu M. K.AmmocoBa” TexHuueckuit

uHCTUTYT (puman) B r. Heprorrpu

Kadenpa skoHOMHUYECKHX, TYMaHUTAPHBIX U 00111€00pa30BaTEIbHBIX JUCITUTIINH

Ox3amen no mgucuumuimHe «Teopust mepeBoma» mnpoBoauTcs B (hopMme cobecemnoBaHUS MO

9K3aMCHAIIMOHHBIM OujeTaM. DK3aMCHAIIMOHHBIA OWJIET BKJIIOYACT OJMH TCOPETUUYECKUMA BOMPOC U

IMPAKTUYCCKOC 3aJaHHC.

Bomnpocsl k dxk3aMeny

10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

Oo6ume Bompockl mnepeBoga (Urto Takoe mnepeBoa? OCHOBHbIE KaT€rOpuM U TOHSATHSA
JMHIBUCTUYECKON TEOpHH nepeBoJa. Bunst nepeBo/a, Kiaccudukanus.
[TepeBoiMMOCTE/HENEPEBOIUMOCTD).

OO0ue BOmpockl MepeBoja. JTambl CTAHOBJIEHUS MEPEBOJOBENCHUS (C IPEBHOCTH /10 SMOXH
Bospoxaenus).

OOue Bompockl MepeBoja. JTambl CTaHOBIEHUs mepeBoaoBeaeHus (Knaccunucrnueckuii
nepuoJ - «30510T0i Bek» nepeBosa B Poccun. @opMupoBaHue T€OpUN MepeBoja Kak Hay4dHOM
JTUCITATIITAHBI ).

O6ume Bonpockl nepeBoaa. OcHoBHbIE Mozienu nepeoaa (Teopus 3akOHOMEPHBIX
cooTBeTcTBUIl. JleHOTaTuBHA s (CUTyaTHBHAs) TEOPUS NIEPEBOJIA).

O6ume Bonpockl nepeBoga. OcHoBHBIE Moenu nepeBoja (Tpancopmanmonnas Teopus
nepeBoga. CeMaHTHUYECKasl TEOPHS NepeBoAa. Teopust ypoBHEN SKBUBAJIEHTHOCTH).
Jlekcuueckue acrekTel mnepeBoga (MHTepHaLMOHANBHBIE CIIOBA M «IOXKHBIE JPY3bs»
nepeBounKa. «JI0KHbIE APYy3bs» NEPEBOTUHKA).

Jlexcuueckue acnekTsl nepeBoa (IlceBnoananorusmsl. Peanun).

CoLMONMHTBUCTUYECKHE U IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE BOIPOCHI IIEPEBO/A.
JXKanpoo-cTunuctuiyeckue Bonpocsl neperosia (Oco6eHHOCTH MEpeBOia HAyYHO-TEXHUUECKUX
TeKcTOB. OCOOEHHOCTH MepeBo/ia TEKCTOB, OTHOCALIMXCS K O(UIIMATIBHO - IEIOBOMY CTHIIIO).
XKanpopo-cTunuctuyeckue Bonpockl neperoaa (OcobeHHOCTH mepeBoja IyOIHIUCTHYECKUX
TeKcTOB. OCOOEHHOCTH MEpPEBOIa TEKCTOB, MPUHAIEKAIINX K Pa3TOBOPHO-OBITOBOMY CTHIIIO.
OcoOeHHOCTH NIEPEBOJIA XY 10KECTBEHHBIX TEKCTOB).

OcobeHnHocTH PabOTBI COBPEMEHHOTO TEpeBOAYMKA (IIPOTPAMMHOE OOECICUCHHUE, CIIOBApH,
Hutepuer-pecypcesr).

['pamMmaTuyeckue acrekTsl nepeBoaa (M3MEHEHUE CTPYKTYPhI IPEATIOKEHUS, apTUKIIN).
I'pamMMaTnyeckue acrekTsl nepeBoaa (apTUKIIN, TACCUBHBIE KOHCTPYKIIUN).

['pamMMaTuyeckue acrekThl nepeBoaa (MpUYacTHs U MpUYACTHBIE 000POTHI).

I'pammartndeckue actiekThl nepeBoaa (MHPUHUTHBB M HHOUHUTUBHBIE 000POTHI).

['pamMmmaTHdeckue actieKThl IepeBoia (TepyHIui U repyHanaIbHbIe 000POTHI).



HpaKanecKne 3aJJaHud AJd 0TBETA HA JK3aMCHE

TekcTsl 1J14 epeBoa

1. As various aids to recovery were removed from him and he began to speak more, it was observed that
his relationship to language was unusual. He mouthed. Not only did he clench his fists with the effort of
speaking, he squinted. It seemed that a word was an object, a material object, round and smooth
sometimes, a golf-ball of a thing that he could just about manage to get through his mouth, though it
deformed his face in the passage. Some words were jagged and these became awful passages of pain and
struggle that made the other children laugh. Patience and silence seemed the greater part of his nature.
Bit by bit he learnt to control the anguish of speaking until the golf-balls and jagged stones, the toads
and jewels passed through his mouth with not much more than the normal effort. (W.GI.)

2. As the women unfolded the convolutions of their stories together he felt more and more like a kitten
tangling up in a ball of wool it had never intended to unravel in the first place; or a sultan faced with not
one but two Scheherezades, both intent on impacting a thousand stories into the single night. (An.C.)

3. "Is anything wrong?" asked the tall well-muscled manager with menacing inscrutability, arriving to
ensure that nothing in his restaurant ever would go amiss. A second contender for the world karate
championship glided noiselessly up alongside in formidable allegiance. (Js.H.)

4. As Prew listened the mobile face before him melted to a battle-blackened skull as though a
flamethrower had passed over it, kissed it lightly, and moved on. The skull talked on to him about his
health. (J.)

5. Scobie turned up James Street past the Secretariat. With its long balconies it has always reminded him
of a hospital. For fifteen years he had watched the arrival of a succession of patients; periodically, at the
end of eighteen months certain patients were sent home, yellow and nervy and others took their place -
Colonial Secretaries, Secretaries of Agriculture, Treasurers and Directors of Public Works. He watched
their temperature charts every one - the first outbreak of unreasonable temper, the drink too many, the
sudden attack for principle after a year of acquiescence. The black clerks carried their bedside manner
like doctors down the corridors; cheerful and respectful they put up with any insult. The patient was
always right. (Gr.Gr.)

6. Her voice. It was as if he became a prisoner of her voice, her cavernous, sombre voice, a voice made
for shouting about the tempest, her voice of a celestial fishwife. Musical as it strangely was, yet not a
voice for singing with; it comprised discords, her scale contained twelve tones. Her voice, with its
warped, homely, Cockney vowels and random aspirates. Her dark, rusty, dipping, swooping voice,
imperious as a siren's. (An.C.)

7. In a very few minutes an ambulance came, the team was told all the nothing that was known about
the child and he was driven away, the ambulance bell ringing, unnecessarily. (W.Gl.)

8. This area took Matty and absorbed him. He received pocket money. He slept in a long attic. He ate
well. He wore a thick dark-grey suit and grey overalls. He carried things. He became the Boy. (W.Gl.)

9. We have all seen those swinging gates which, when their swing is considerable, go to and fro without
locking. When the swing has declined, however, the latch suddenly drops to its place, the gate is held
and after a short rattle the motion is all over. We have to explain an effect something like that. When the
two atoms meet, the repulsions of their electron shells usually cause them to recoil; but if the motion is
small and the atoms spend a longer time in each other's neighbourhood, there is time for something to
happen in the internal arrangements of both atoms, like the drop of the latch-gate into its socket, and the
atoms are held. (W.Br.)



10. We marched on, fifteen miles a day, till we came to the maze of canals and streams which lead the
Euphrates into the Babylonian cornfields. The bridges are built high for the floods of winter. Sometimes
the rice fields spread their tassled lakes, off which the morning sun would glance to blind us. Then one
noon, when the glare had shifted, we saw ahead the great black walls of Babylon, stretched on the low
horizon against the heavy sky. Not that its walls were near; it was their height that let us see them. When
at last we passed between the wheat fields yellowing for the second harvest, which fringed the moat, and
stood below, it was like being under mountain cliffs. One could see the bricks and bitumen; yet it seemed
impossible this could be the work of human hands. Seventy-five feet stand the walls of Babylon; more
than thirty thick; and each side of the square they form measure fifteen miles. We saw no sign of the
royal army; there was room for it all to encamp within, some twenty thousand foot and fifty thousand
horse.

The walls have a hundred gates of solid bronze. We went in by the Royal Way, lined with banners and
standards, with Magi holding fire-altars, trumpeters and praise-singers, with satraps and commanders.
Further on was the army; the walls of Babylon enclose a whole countryside. All its parks can grow grain
in case of siege; it is watered from the Euphrates. An impregnable city.

The King entered in his chariot. He made a fine figure, overtopping by half a head his charioteer, shining
in white and purple. The Babylonians roared their acclamation, as he drove off with a tram of lords and
satraps to show himself to the army. (M.R.)

11. You know, a lot of trouble has been caused by memoirs. Indiscreet revelations, that sort of thing.
People who have been close as an oyster all their lives seem positively to relish causing trouble when
they themselves will be comfortably dead. It gives them a kind of malicious glee. (Ch.)

12. "Call Elizabeth Cluppins," said Sergeant Buzfuz. The nearest usher called for Elizabeth Tuppins,
another one, at a little distance of, demanded Elizabeth Jupkins; and a third rushed in a breathless state
into Ring Street and screamed for Elizabeth Muffins till he was hoarse. (D.)

13. "You're the last person I wanted to see. The sight of you dries up all my plans and hopes. I wish I
were back at war still, because it's easier to fight you than to live with you. War's a pleasure do you hear
me? -War's a pleasure compared to what faces us now: trying to build up a peacetime with you in the
middle of it."

"I'm not going to be a part of any peacetime of yours. I'm going a long way from here and make my own
world that's fit for a man to live in. Where a man can be free, and have a chance, and do what he wants
to do in his own way," Henry said.

"Henry, let's try again."

"Try what? Living here? Speaking polite down to all the old men like you? Standing like sheep at the
street corner until - the red light turns to green? Being a good boy and a good sheep, like all the stinking
ideas you get out of your books? Oh, no! I'll make a world, and I'll show you." (Th.W.)

14. I began to think how little I had saved, how long a time it took to save at all, how short a time I might
have at my age to live, and how she would be left to the rough mercies of the world. (D.)

15. She was sitting down with the "Good Earth" in front of her. She put it aside the moment she made
her decision, got up and went to the closet where perched on things that looked like huge wooden collar-
buttons. She took two hats, tried on both of them, and went back to the closet and took out a third, which
she kept on. Gloves, purse, cigarette extinguished, and she was ready to go. (J.O'H.)

16. "How long have you known him? What's he like?" "Since Christmas. He's from Seattle and he spent
Christmas with friends of mine in Greenwich is how I happened to meet him. I sat next to him at dinner
the night after Christmas, and he was the quiet type, 1 thought. He looked to be the quiet type. So I found
out what he did and I began talking about gastroenterostomies and stuff and he just sat there and nodded



all the time I was talking. You know, when I was going to be a nurse a year before last. Finally, I said
something to him. I asked him if by any chance he was listening to what 1 was saying, or bored, or what?
"No, not bored," he said. "Just cockeyed." And he was. Cockeyed. It seems so long ago and so hard to
believe we were ever strangers like that, but that's how I met him, or my first conversation with him.
Actually he's very good. His family have loads of money from the lumber business and I've never seen
anything like the way he spends money. But only when it doesn't interfere with his work at P. and S. He
has a Packard that he keeps in Greenwich and hardly ever uses except when he comes to see me. He was
a marvellousbasket-ball player at Dartmouth and two weeks ago when he came up to our house he hadn't
had a golf stick in his hands since last summer and he went out and shot an eighty-seven. He's very
homely, but he has this dry sense of humor that at first you don't quite know whether he's even listening
to you, but the things he says. Sometimes I think - oh, not really, but a stranger overhearing him might
suggest sending him to an alienist." (J.O'H.)

17. My appointment with the Charters Electrical Company wasn't until afternoon, so I spent the morning
wandering round the town. There was a lot of dirty snow and slush about, and the sky was grey and
sagging with another load of the stuff, but the morning was fine enough for a walk. Gretley in daylight
provided no surprise It was one of those English towns that seem to have been built simply to make
money for people who don't even condescend to live in them. (P.)

18. This constant succession of glasses produced considerable effect upon Mr. Pickwick; his
countenance beamed with the sunniest smiles, laughter played around his lips, and good-humoured
merriment twinkled in his eyes. Yielding by degrees to the influence of the exciting liquid rendered more
so by the heat, Mr. Pickwick expressed a strong desire to recollect a song which he had heard in his
infancy, and the attempt proving abortive, sought to stimulate his memory with more glasses of punch,
which appeared to have quite a contrary effect; for, from forgetting the words of the song, he began to
forget how to articulate any words at all; and finally, after rising to his legs to address the company in
an eloquent speech, he fell into the barrow, and fast asleep, simultaneously. (D.)

19. Mr. Topper turned from the tree and wormed himself into the automobile. And the observer, had he
been endowed with cattish curiosity would have noted by the laborings of Topper's body that he had not
long been familiar with the driving seat of an automobile. Once in, he relaxed, then, collecting his
scattered members, arranged his feet and hands as Mark had patiently instructed him. (Th.S.)

20. It was a marvellous day in late August, and Wimsey's soul purred within him as he pushed the car
along. The road from Kirkcudbright to Newton-Stuart is of a varied loveliness hard to surpass, and with
the sky full of bright sun and rolling cloud-banks, hedges filled with flowers, a well-made road, a lively
engine and a prospect of a good corpse at the end of it, Lord Peter's cup of happiness was full. Hewas a
man who loved simple pleasures.

He passed through Gatehouse, waving a cheerful hand to the proprietor of Antworth Hotel, climbed up
beneath the grim blackness of Cardoness Castle, drank in for the thousandth time the strange Japanese
beauty of Mossyard Farm, set like a red jewel under its tufted trees on the blue sea's rim, and the Italian
loveliness of Kirkdale, with its fringe of thin and twisted trees and the blue coast gleaming across the
way.(D.S.)



Kpurepun ouenkmn:

KoMnereHuuu

XapakTepuCTHKA 0TBeTa HA TeOPeTHYEeCKHI Bompoc /
BBITIOJTHEHUS IPAKTHYECKOT0 3a/IaHUs

KoanuecTBO
HaOpaHHBIX
0aJJI0B

YK-4.2

VK-4.5

I1K-1.4

CucremMaTu3npoBaHHbIe, TITyOOKHE W TIOJIHBIC 3HAHHS MO BCEM
pa3genaM ydeOHOM JAMCLUIUIMHE, a TaKkKe [0 OCHOBHBIM
BOIPOCAM, BBIXOJSIIUM 32 €€ Mpefeisl. TouHoe HCIoIb30BaHKe
Hay4YHO! TEpMHUHOJIOTHUHU (B TOM YHCJIE HA HUHOCTPAHHOM SI3bIKE),
IrpaMOTHOE, JIOTMYECKH IMPAaBUIBHOE MW3JI0KEHHE OTBETa Ha
Bomnpockl. [lonHelii nepeBoa mpaktudeckoro 3amanus (100%).
OTCyTCTBHE CMBICIOBBIX U TEPMHUHOJIOTMYECKHX HCKaKEHUU.
TBopueckuil moaxoJ K nepefaye XapaKTepPHBIX OCOOEHHOCTEH
CTWIA TEpPEeBOAMMOro TekcTa. JImbo OTCyTCTBYIOT TIpyObIe
CMBICIIOBBIE Y TEPMHUHOJIOTUYECKUE HMCKaKEHHA. B OCHOBHOM
cobiogaercs IpaBUJIbHAS nepenaya XapaKTEepPHBIX
0COOEHHOCTEH CTHIIS IEPEBOIUMOr0O TEKCTA.

B npaktuyeckoM 3aJaHUM  MOXKET OBITh JomymieHa |
(dakTHyeckas omuokKa.

24-30 6.

JlocTaToYyHO TONHBIE W CUCTEMATH3UPOBAHHBIC 3HAHMS,
WCIONIb30BaHWE  HEOOXOMUMOM  HAyYHOH  TEPMUHOJIOTHH,
IPaMOTHOE, JIOTHYECKH TIPAaBHILHOE W3JIOKCHHE OTBETa Ha
BOMPOCHI, yMEHHE JeNaTh 000011eHUS 1 000CHOBAaHHBIC BHIBObL;
BIIQJICHHEC WHCTPYMCHTApHUEM Yy4YeOHOW NUCIUIUTMHBI, YMCHHE
€ro HCIOJIb30BaTh B PEIICHUH yUeOHBIX U MPO(HecCHOHATBHBIX
3anad. Henonusiii nepeBoa (80-90%). Cobmromgaercst TOUHOCTD
nepenayn  coxepkanusa. [IpuCyTCTBYIOT  HE3HAUHTEIbHBIC
HapyIICHHUS TSPMUHOJIOTUN U XapaKTEPHBIX 0COOCHHOCTEH CTHIIS
MEepPEeBOUMOro TeKcTa. B mpakTuueckoMm 3aJaHUM MOTYT OBITH
JOITYTICHHI 2-3 (hakTHUeCKHue OMMOKH.

16--23 ©.

JloctaTouHblii 00beM 3HAHUI B paMKax JaHHOW JUCIMILTUHBI,
UCIOJIb30BAaHWE  HAYYHOM  TEPMHUHOJIOTHH,  JIOTUYECKOE
U3JI0KEHWE OTBETa Ha BOIIPOCHI, YMEHHUE JeJaTh BHIBOJbI Oe3
CYILIECTBEHHBIX OIMOOK. Biasgenue nuuctpymenTapueM yueOHOM
JUCLUUIUIMHBL, YMEHHE €ro HCIOJIb30BaTh B  PELICHUU
CTaHJapTHBIX (TUNOBBIX) 3a1a4. Henonueiil nepesoa (60-70%).
OTCcyTCTBYIOT  TIpyOBle  TEPMHHOJIOTMYECKME  HCKAXKECHUS.
Hapymaercs MIPABUJIBHOCTb nepeaadn XapaKTePHBIX
0COOEHHOCTEH CTWII MEepeBOJMMOro TeKCTa. B mpakTuueckom
3aJIaHUU MOTYT OBITh AONYIIEHBI 4-5 (GaKTHYECKUX OMHOOK.

6-15 0.

dparmeHTapHbIe 3HAHUS B paMKax 00pa3oBaTeIbHOTO CTaHapTa
BEICIIETO 00pa3oBaHMsA MO JaHHOM TUCHMIUIMHE, JIMOO
OTCYTCTBHE 3HAaHHWI/OTKa3 OT OTBeTa/HesBKa. HeymeHue
WCTIOJIH30BATh HAYYHYIO TEPMUHOJIOTHIO YIEOHOU JUCIUTUIAHBL,
HaJIMYUE B OTBETE IPYyOBIX, JIOTHUECKUX oMMOOK. HeBrbImonHneHne
MPAaKTUYECKOTO 3aJaHus, JIMOO HEMOIHOE €ro BBIIOJHEHUE
(menee 50 %). B nepeBose NpuCyTCTBYIOT IpyOble CMBICIOBBIE U
TEPMUHOJIOTHUECKUE HWCKAKCHUS, HAPYUICHUS TPABHUIBHOCTH
nepeiaud  XapakTePHBIX OCOOEHHOCTEH CTHIIS TEepPEeBOAMMOIO
crwid. B mpakThueckoMm 3ajaHMM  JOMyIIeHO Oomee 5
(hakTHUYECKUX OMIHOOK.

0-56.




unu OTBET HA BOIIPOC MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET
wru OTKa3 OT OTBETA
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